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Prasiba, kas celta 2014. gada 30. maija — Grigoriadis u.c.[Eiropas Parlaments u.c.
(Lieta T-413/14)
(2014/C 439/39)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Grigoris Grigoriadis (Aténas, Griekija), Faidra Grigoriadou (Aténas), loannis Tsolias (Tessalonicco, Griekija), Dimitrios
Alexopoulos (Tessalonicco), Nikolaos Papageorgiou (Aténas) un loannis Marinopoulos (Aténas) (parstavis — Ch. Papadimitriou,
advokats)

Atbildetaji: Eiropas Parlaments, Eiropadome, Eiropas Savienibas Padome, Eiropas Komisija, Eiropas Centrala banka,
Eurogrupa

Prasitaju prasijumi:

— atzit, ka atbildétaji nav veikusi legislativus pasakumus, kas vajadzigi, lai prasitaju iegadatie vértspapiri tiktu tiesi izslégti
no P. S. I. paredzétas Griekijas tiesibas reglamentéto Griekijas valsts vértspapiru turétaju piespiedu dalibas (valsts parada
segSana);

— ar tieSas iedarbibas Savienibas tiesibu aktu — direktivu, regulu vai citu Savienibas normativu aktu — pieskirt prasitajiem
iesp&ju atgiit pilnu to vértspapiru vertibu, kas bez apsprieanas ar tiem un pickriSanas no tiem sanemsanas tika ieklauti
P. S. I. programma, un

— ar tieSas iedarbibas Savienibas tiesibu aktu — direktivu, regulu vai citu Savienibas normativu aktu — piespriest samaksat
katram prasitajam EUR 500 000 ka kompensaciju par tiem raditajiem traucéjumiem, uztraukumiem un pamattiesibu
rupjo parkapumu.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato3anai prasitaji izvirza piecus pamatus.

1. Pirmais pamats: legislativie un cita veida pasakumi, kuru dé] Griekijas tiesibas reglamentéto Griekijas valsts izdoto
vértspapiru turétajiem Griekija obligati nacas piedalities P. S. ., patiesiba ir Savienibas tiesibu akti.

2. Otrais pamats: pasakumus, ko Griekijas valdiba bija veikusi Griekijas valsts parada novérsanai, patiesiba bija noteikusas
Eiropas Savienibas iestades, it ipasi Eiropas Centrala banka un Eiropas Komisija.

3. TreSais pamats: atbildétaji nav veikusi legislativus pasakumus, kas vajadzigi, lai ar Ministru padomes tiesibu aktiem,
kuros paredzéti P. S. I. pieméroSanas nosacijumi Griekija, tie$i izslégtu prasitdjiem piederoSos Griekijas valsts
vertspapirus.

4. Ceturtais pamats: tie$a neizslégsana no dalibas P. S. I. ir radijusi prasitajiem tie$us, personiskus un batiskus zaud&umus,
un liegusi tiem to pamattiesibu izmantoSanu.

5. Piektais pamats: visi Griekijas valdibas veiktie legislativie pasakumi tika veikti atbilstosi noradém vai precizak — atbilstosi
Eurogrupas, ECOFIN, Eiropas Centralas bankas un Eiropas Komisijas lémumam.

Prasiba, kas celta 2014. gada 2. septembri — Micula u.c.[Komisija
(Lieta T-646/14)
(2014/C 439/40)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Ioan Micula (Oradea, Rumanija), S. C. European Food SA (Drdgdnesti Rumanija), S. C. Starmill Srl (Dragdnesti), S. C.
Multipack Stl (Dragdnesti), Viorel Micula (Oradea) (parstavji — K. Hobér, J. Ragnwaldh, T. Pettersson, E. Gaillard un Y. Banifatemi,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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Prasitaju prasijumi:

— atcelt 2014. gada 26. maija Lémumu C(2014) 3192, galiga redakcija, kas pienemts valsts atbalsta lieta SA.38517 (2014/
NN) — Micula/Rumanija (ICSID 3kiréjtiesas nolémums) un ar kuru Rumanijai tiek uzdots apturét jebkadu procesu, kurs
var izraisit 2013. gada 11. decembra nolémuma, kuru pienémusi Arbitrazas tiesa, kas izveidota Starptautiska
ieguldijumu stridu izskirSanas centra aizgadniba, lieta loan Micula, Viorel Micula u.c.[Rumanija (ICSID lieta Nr. ARB/05/
20), izpildiSanu vai istenosanu, jo Komisija uzskata, ka noléemuma izpilde ir nelikumigs valsts atbalsts, lidz bridim, kad
Komisija blis pienémusi galigo [émumu par §i valsts atbalsta saderigumu var iek$gjo tirgy;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesadanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitdji izvirza divus pamatus.
1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvota kompetences neesamiba.

— ES tiesibas neesot piemérojamas $aja lieta, un Komisijas kompetencé neesot izdot rikojumu saskana ar Regulas
Nr. 659/1999 11. panta 1. punktu. Komisijas lémuma neesot atzits, ka Rumanijai saskana ar starptautiskajam
tiesibam nekavgjoties ir jaizpilda ICSID nolémums un ka Rumanijas starptautisko tiesibu saistibas ir primaras
salidzinajuma ar ES tiesibam. Ar Komisijas lémumu esot ticis parkapts LESD 351. panta 1. punkts un LES 4. panta
3. punkts, kura ir atzitas un aizsargatas Rumanijas saistibas saskana ar ICSID Konvenciju un Zviedrijas-Rumanijas
divpuséjo ieguldijumu noligumu.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvota acimredzama kltida tiesibu pieméro$ana un vértgjuma.

— Komisija esot pielavusi kladu tiesibu piemérosana, nepareizi kategorizgjot ICSID nolémuma izpildi par jaunu valsts
atbalsta pasakumu, un esot parkapusi prasitaju tiesisko palavibu. Komisijas [emums kopuma esot pamatots uz
nepareiza pienémuma, ka ICSID nolémuma izpilde ir valsts atbalsts saskana ar ES tiesibam. ICSID nolémuma neesot
sniegta ne ekonomiska prieksrociba prasitajiem, ne tas esot selektivs pasakums, ne labpratigs pasakums, kas ir
attiecinams uz Rumaniju, ne tas kroplojot vai draudot izkroplot konkurenci.

Prasiba, kas celta 2014. gada 19. septembri — Bayerische Motoren Werke/Komisija
(Lieta T-671/14)
(2014/C 439/41)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Bayerische Motoren Werke AG (Minhene, Vacija) (parstavji —M. Rosenthal, G. Drauz un M. Schiitte, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt 2014. gada 9. jalija lemumu lieta SA.32009 (2011/C) atbilstosi LESD 263. panta 4. punktam, ciktal ar to
pieprasita atbalsta EUR 45 257 273 apméra dala, kura parsniedz 17 miljonus euro, proti, (EUR 28 257 273), ir atzita
par nesaderigu ar kopgjo tirgu;

— pakartoti, atcelt 2014. gada 9. julija lemumu lieta SA.32009 (2011/C) atbilsto$i LESD 263. panta 4. punktam, ciktal taja
saskana ar Regulas (EK) Nr. 800/2008 (') 6. panta 2. punktu summa 22,5 miljonu euro apméra, par kuru nav jaiesniedz
pazinojums, ir atzita par nesaderigu ar kopgjo tirgu;



